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Diane, jest godzina 19, 21 stycznia. Wchodze do Teatru Barakah. Przed wejsciem na
spowitg czerwonym mrokiem scene leza czyjes zwtoki.

Najnowszy spektakl Teatru Barakah to eksperyment — préba odczytania kultowego
serialu Davida Lyncha i Marka Frosta na nowo; sprawdzenia, jak zawarte w nim tresci
pobrzmiewaja dzisiaj. Od lat 90. mineto przeciez juz sporo czasu. Scenariusz napisany
przez Grzegorza Like jest swoistym retellingiem historii ,Miasteczka Twin Peaks”, w
ktérym poprzestawiane sg akcenty. Twoércy spektaklu redukujg szerokie grono postaci
do tylko kilku: Laury Palmer, jej rodzicow, agenta Coopera, Donny oraz Jamesa i
Bobby'ego, aby wtasnie tym bohaterom przyjrze¢ sie najdoktadniej. Jakos przebolatam
pominiecie mojej ulubionej postaci — szeryfa Harry'ego Trumana. Dwa sezony
skondensowane zostaty do kilku kluczowych wydarzen, cho¢ bynajmniej nie chodzi tu
o ponowne rozwiktanie zagadki Smierci Laury — wszak wszystkie osoby, ktére wybiorg
sie na spektakl zapewne dobrze znajg zakonczenie sprawy.

Spektakl ujety jest w rame — wydarzenia dziejg sie w Czarnej Lozy i sg fantazmatem
swiadomosci Dale’a Coopera, ktory uwieziony w niej rekonstruuje proces sledztwa w
sprawie morderstwa Laury. Siedzi z boku sceny i obserwuje, a czasem nawet sam
bierze udziat w odgrywanych kolejno wspomnieniach. Wyobraza sobie, jak mogty
wygladac relacje w rodzinie Palmerow, prébuje zrozumiec, dlaczego doszto do tej
tragedii. W koncu udaje mu sie porozmawiac i z Laurg, co jest w spektaklu momentem
katartycznym. Cooper pozostaje jednak w Lozy, z ktdrej nie moze sie wydostac.

Rezyserka, Ana Nowicka, badajac filmowy jezyk Davida Lyncha, postanowita wydoby¢
z ,Twin Peaks” to, co stanowi esencje serialu — pewien rodzaj kiczu, kampu,
sztucznosci, tamania konwencji — i tchng¢ je w przedstawienie. Lynch stosuje
wszystkie te dziwactwa z wielkim smakiem, a w warunkach teatralnych, niestety, nie
zawsze sie to sprawdza. Nieszczegdlnie potrzebnym gestem wydaje mi sie tez
uwspotczesnianie niektorych aspektow serialu i wprowadzenie elementéw wyjetych z
XXl wieku, np. IQ0S-a. Niewiele to wnosi, précz okazji do mniej lub bardziej Smiesznych
zartow.

Tworcy grajg z naszg pamiecig o ,Twin Peaks”. Z tym, jak wypaczone przez czas
strzepki serialu pracujg w naszej Swiadomosci. Z tego zapewne tez powodu
scenariusz odnosi sie do tych bardziej znanych momentow, kultowych symboli.
Wszystko odbywa sie w sennej atmosferze dziwnosci; nie wiadomo doktadnie czy to
przyjemny sen, czy surrealny koszmar.
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Na uwage zastuguje to, w jaki sposdb zostaty potraktowane postaci kobiece. O ile
mezczyzni sg tu przede wszystkim komiczni, tak kobiety kreowane sg zgota inaczej.
Donna w interpretacji Anieli Ptudowskiej jest milczgca i spolegliwa, sttamszona przez
gtosnych chtopakéw. Sarah Palmer (Monika Kufel) w serialu przedstawiona jest jako
odklejona od rzeczywistos$ci wariatka. W spektaklu wydaje sie zadziwiajgco ludzka -
cierpi po stracie corki, a mgz notorycznie stosuje wobec niej przemoc. Przepisanie
historii tak, aby wybrzmiaty watki patriarchalnej opresji uwazam za wartosciowe.

Co ciekawe, w przedstawieniu Teatru Barakah nie ma postaci Boba, przynajmniej nie
w takiej formie jak w oryginale. Ta metafora zostaje odkodowana. W tym odczytaniu
,Miasteczka Twin Peaks” Leland Palmer nie potrzebuje ztego ducha, ktéry pchnie go
do popetnienia haniebnych czynéw. Zto jest potraktowane jako niezbywalna czesé
kazdego z nas. Ale dobro tez. Na tym zasadza sie piekno jezyka filmowego Lyncha, na
godzeniu tych przeciwienstw, zrozumieniu, ze Swiat jest strasznie skomplikowany, i
dlatego wtasnie wspaniaty. To styl niemozliwy do podrobienia, wiec wybaczam
wszystkie drobne mankamenty i niedociggniecia.

Po spektaklu posztam kupi¢ amerykanskiego pgczka z dziurg i zrobitam sobie czarng,
cholernie dobrag kawe.



